* Dal Vangelo secondo Giovanni 20,1-9
Il Vangelo
della domenica
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Yivismo insiems

Cristo é risorto veramente, Alleluia!
Gest il vivente, qui con noi restera.
Cristo Gesu, Cristo Gesu E il signore della vita.

Morte, dov’é la tua vittoria? Paura non mi puoi far pit.

Se sulla croce io morir¢ insieme a lui,
poi insieme a lui risorgero.
Cristo é risorto veramente, Alleluia!
Gesu il vivente, qui con noi restera.
Cristo Gesu, Cristo Gesu. E il signore della vita.

Tu, Signore amante della vita, mi hai creato per I’eternita.

La vita mia tu dal sepolcro strapperai,
con questo mio corpo ti vedro.

Cristo é risorto veramente, Alleluia!
Gesu il vivente, qui con noi restera.
Cristo Gesu, Cristo Gesu. E il signore della vita.

Tu mi hai donato la tua vita, io voglio donar la mia a te.

Fa’ che possa dire “Cristo vive anche in me”
E quel giorno io risorgero.
Cristo é risorto veramente, Alleluia!
Gesu il vivente, qui con noi restera.
Cristo Gesu, Cristo Gesu. E il signore della vita.

Approfondiamo

La Pasqua di risurrezione cristiana € ['evento
centrale della narrazione dei Vangeli e degli altri
testi del Nuovo Testamento: il terzo giorno dopo la
sua morte in croce Gesu risorge lasciando il
sepolcro vuoto e apparendo inizialmente ad alcune
discepole, per poi presentarsi anche agli apostoli e
ad altri discepoli.

La festa della Pasqua cristiana € mobile, poiché cade
la domenica successiva al primo plenilunio dopo
I'equinozio di primavera (quest'ultimo per la Chiesa
cade sempre convenzionalmente il 21 marzo).

La data della Pasqua € calcolata a partire dall'inizio
dell'anno religioso ebraico (calendario lunisolare).
L'anno religioso iniziava il giorno della prima Iuna
nuova dopo I'equinozio di primavera. La Pasqua
ebraica € celebrata 14 giorni dopo I'inizio dell'anno
religioso, come specificato nella Bibbia ebraica.
La Pasqua cristiana, teoricamente, dovrebbe essere
celebrata la prima domenica dopo la Pasqua
ebraica, come specificato nei Vangeli.
Invece, poiché 14 giorni dopo la luna nuova si ha
la luna piena, il Concilio di Nicea I ha stabilito che
la Pasqua cristiana deve essere celebrata la prima
domenica dopo la prima luna piena della
primavera.
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